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CORPUS DIA1900: ITS CONCEPTION AND BUILDING

The objective of the paper is to describe the principles for building the onemillionword DIA1900
Corpus consisting of Czech texts published between 1851 and 1900, designed to be both balanced and
representative. There are two main goals determining the methods of corpus building and the deci-
sion to develop new tools tailored to the special needs of 19 century Czech: 1) to present the vari-
ability of Czech in the 2™ half of the 19® century (including spelling, morphology, wordformation)
and 2) to link the detected variants to the appropriate lemmas. The paper presents the phases of the
processing of the texts, including transcription, manual pre-annotation, as well as the construction
of alarge morphological dictionary and the selection of a suitable set of paradigms. Further sections
are focused on annotation and morphological tagging and manual disambiguation. The objective was
to create a gold standard, intended for use in the automatic annotation both of the DIA1900 corpus
and the planned corpus of Czech texts of the years 1800-1850.
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1.UvoD

Tento ¢lanek ma dva zakladni cile. Prvnim z nich je predstaveni koncepce noveé chys-
taného diachronniho korpusu DIA1900, ktery je koncipovan jako plné lemmatizo-
vany a morfologicky oznac¢kovany korpus mapujici ¢estinu 2. pol. 19. stoletf a vznika
v Ustavu Ceského narodniho korpusu (OCNK) FF UK. Druhym cilem je pak ptibliZeni
procesu, které stoji v pozadi jeho vzniku.

Po stru¢ném piedstaveni korpusu (oddil 2) je samostatn4 &4st vénovana zpra-
covéni textti (oddil 3), oddélené je popsén proces piedzpracovani textového mate-
ridlu, tzv. pfedanotace (oddil 4). Detailni pozornost je vénovédna morfologickému
1 Cldnek vznikl p¥i realizaci projektu Cesky narodn{ korpus (LM2018137) financovaného

Ministerstvem $kolstvi, mladeze a télovychovy v rdmci aktivity Projekty velkych infra-

struktur pro VaVval.
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slovniku (oddil 5) a jednotlivym f4zim jeho vytvareni, jako je rozfazovani lemmat
ke vzortim (oddil 5.1) a generovani paradigmat (oddil 5.2), d4le anotaci (oddil 6)
a desambiguaci (0ddil 7), v dal§i &4sti je prezentovén samotny tagset pro morfo-
logickou anotaci (oddil 8). Korpus je inovativni v otdzce zpracovani proprii (od-
dil 9). Clanek konéf shrnutim p¥ednosti tohoto chystaného korpusu, v zavéru jsou
uvedeny i vyhledy na$ich dalsich cild, kterych bychom radi v ndvaznosti na tento
korpus dosahli (oddil 10). Cely text tak umoZiiuje ¢tena¥i komplexné nahlédnout do
procesu budovani nového diachronniho korpusu.

2. KORPUS DIA1900

Jazykové korpusy predstavuji nezpochybnitelny trend nékolika poslednich desetileti,
pri¢emz co do poétu jednoznaéné prevazuji korpusy synchronni nad diachronnimi.

Obecné 1ze k diachronnim korpustm pristupovat dvéma zptisoby. Lze budovat
rozs&hlé korpusy (k nimz se svou koncepci v rdmci UCNK fadji i korpus DIAKORPVé?),
zalozené na textech z nékolika staleti a obsahujici miliony slov, ale bez nalezité archi-
tektury a néstroji, nebo je mozné vytvaret korpusy rozsahem mensf, zato komplexni
a vybérem jazykovych dat vyvaZené.®

Tak je koncep¢né tvoren i korpus DIA1900 obsahujici 103 textl z 2. pol. 19. stol.
(cca1mil. slovnich tvarti). Jde o korpus lemmatizovany a morfologicky znatkovany.
Jednotlivé texty byly vybirdny tak, aby byl vytvofen korpus reprezentativni a Zan-
rové vyvazeny, a to ve vSech péti desetiletich. Kazda dekada obsahuje vzdy pokud
mozno rovnomérné z hlediska po¢tu a rozsahu textl po tfetiné texty beletristické,
zurnalistické a odborné. Lze olekavat, Ze Zdnrova a ¢asova vyvazenost poskytne
v maximalni mozné mite komplexni obraz dobového jazykového systému. Vysledny
korpus vystavény timto zplisobem umozni kvalitni vyzkum na raznych jazykovych
rovinach.

Pfi vytvareni korpusu DIA19o0 bylo cilem co nejvérnéji zachytit a anotovat ja-
zykovou realitu a variabilitu tak, aby byla co nejlépe a bez apriornich predpokladi
pripravena na lingvistické zkoumani, a zaroven ji zpristupnit uzivateli, ktery ji pri
vyhledavani nepredvid4.*

DodrzZeni tohoto cile, nebo cilt dvou, byl prizpisoben pFistup ke zpracovani ma-
teridlu — od zésad, podle nichz byly texty zpracovany, pfes strategii pfi tvorbé roz-

2 Korpus je tvofen texty ze 14. aZ 20. stoleti, jednd se o referenéni, nereprezentativni kor-
pus transkribovanych texti obsahujici cca 4,1 mil. tokent®;; nenf morfologicky anotovany,
tudiz umozriuje pouze vyhleddvani prostfednictvim lexikalnich jednotek ¢i frazi jako ta-
kovych, coZ samo o sobé zdsadné limituje komplexni jazykovy vyzkum.

3 Idedlni typ, tj. rozsdhly korpus zahrnujici dostate¢ny pocet textl ze vSech obdobi vyvoje
jazyka, lemmatizovany a morfologicky znac¢kovany, je vzhledem k povaze materialu aktu-
alné obtizné realizovatelny. Vyterpévajici charakteristiku diachronnich korpust riiznych
jazykd a vystizné zhodnoceni vyhod a nevyhod jednotlivych pfistupt nalezneme napf. ve
studii Petterssonové a Borina (2019).

4 Srov. Kucera et al. (2019).
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sahlého morfologického slovniku véetné modulu vlastnich jmen aZ po usouvztaznéni
variant prostfednictvim naseptavace.®

3. ZPRACOVANI TEXTU

Samotnda pravopisna soustava u textl z 2. poloviny 19. stolet{ neklade ve srovnani
se star$imi obdobimi na zpracovani prilis velké naroky. Zasadnéjsi ukol predstavuje
spiSe posouzeni a oSettenf jazykovych jevi, které jsou odlisné od souc¢asné podoby,
resp. predstavuji alternativu standardizované varianty.

Proto byla stanovena pravidla umoznujici zachovani informaci o ptivodni grafické
podobé, bud za vyuZiti procesu emendace, nebo lemmatizace.® V korpusu DIA1900
zUstava v zdsadé zachovana podoba v prameni, rozdil mezi transliteraci a transkripci’
zpracovavanych textd je pro toto obdobi minimélni; tiskové chyby jsou oznaceny a za-
chovany v rdmci emenda¢niho reZimu. Vyjimku v tomto smyslu tvorilo nékolik ob-
lasti, kde bylo v souvislosti s pfedpokladem pozdéjsiho automatického znackovani
rozhodnuto jinak (doplnéni hranice slov v p¥ipadech typu -1i, by (bylby > byl by), v ob-
lasti velkych pismen a interpunkce).

Byly pfitom vyuzity znacky, které slouzily k zachyceni a uchovani metajazykovych
informaci tykajicich se roku vydéni, autora, titulu, ndzvu kapitoly a strdnkovén{ (<r>,
<a>, <t>, <k>, <s>) i informaci relevantnich lingvisticky (<e>, <o>; detailné viz déle).

Kédy <o></o> byly vyuZzity pro oznaceni jednoslovnych i viceslovnych cizoja-
zycnych prvkd, jez jsou pojimany jako citatové, tj. nejsou gramaticky zapojeny do
okolniho textu. V rdmci lemmatizace pak kazdy token uvnitt tohoto oznacenf ziskal
specificky tag F--------------- oznacujici cizojazy¢né citatové slovo bez uréeni dalsich
gramatickych kategorif (detailngji viz dale).

Pro ucely vychozi pfipravy textd korpusu DIA1900 se jako jedind uspokojiva moz-
nost uk4zalo ruéni zpracovani (tymem zahrnujicim i externi vy$kolené spolupra-
covniky)® — dobové rozkolisanost iizu a velk4 variabilita vyZaduje peélivé posouzeni

5  Néstroj, ktery nabiz{ uzivateli pfi zaddvan{ korpusového dotazu varianty synchronné ne-
standardni a potencidlné nepfedvidatelné (typicky jde o jevy v oblasti pravopisu, alterna-
ce a vokalické kvantity, projevujici se v celém paradigmatu).

6 Obecné by pii pripravé diachronnich korpust (v ranych fazich jazyka naléhavéji ne
v nadmi zpracovdvaném obdob{) z hlediska zachovan{ grafické podoby pramene ptedsta-
vovalo idedlni feeni vicetroviiové zpracovani zahrnujici rovinu transliterovanou a tran-
skribovanou. V dobé ptipravy korpusu DIA1900 nebylo vicetiroviiové zpracovani tech-
nicky mozné ani na této Grovni, ani na irovni lemmatizace. Presto se podatilo vypracovat
koncept, ktery informaci o pivodni grafické podobé zachovi a zaroven zpfistupni slovni
tvary uzivateli.

7 Jazykové zpracovan{ textd pro korpus DIA1900 vychdzi ze standardniho zptsobu tran-
skripce pro zpracovani starsich ¢eskych texti.

8 Timto rozhodnutim se metoda zpracovani korpusu DIA1900 odli$uje napt. od postupu
zpracovan{ polského ru¢né anotovaného korpusu texti z obdobi 1830-1918, ktery vyuzil
automatickou transkripci; srov. Kiera§ — Woliriski (2018).
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z hlediska dolozeni daného jevu, a to nikoli jen na Grovni konkrétniho slovniho tvaru;
z4d4 si vyhodnoceni jevu v obecnéjsich vyvojovych souvislostech a verifikaci v rele-
vantnich slovnikovych a korpusovych zdrojich (d4le SKZ).°

Z dne$niho pohledu nestandardni slovni tvary byly t¥idény na ty, 1) jejich tvar byl
pro Uéely lemmatizace upraven bez zdznamu o provedené upravé, 2) jejichZ ptivodni
graficka podoba byla zachovdna v ramci emendaéniho kédu <e> a pro téely lemma-
tizace byl upraven slovni tvar, a na ty, 3) které byly zatazeny do procesu lemmatizace
ve vychozi podobé.

(1) Bez zdznamu o provedené zméné bylo dne$nim pravidlm ptizpsobeno psani
velkych pismen a dale nékteré jevy spojené s hranici slov a interpunkce, zde oviem
s respektem k dobovému Gzu a tendenci znadit interpunkci pauzy.

(2) Uslovnich tvard, u nich? je zplisob grafického zdznamu zjevné chybny, dobové
nedoloZeny, nejednoznac¢ny nebo neztetelny, byla grafickd podoba v textu upravena
a ptivodni graficky z4dznam byl zachovdn v rdmci emendaéniho kédu (napt. divdte
<e> djwate</e>, tézké <e>tezké</e>, uplynuly <e>uplinuly</e>, krdcel <e>krdcel</e>,
pfedstavuje <e>predstavnje</e>, vefejnému <e>vefejuému</e>). Znatka <e> tak byla
vyuzita pro pavodni podobu takového tvaru, ktery byl pfi zpracovani upraven z ji-
ného nez formalné pravopisného hlediska; posun mezi pivodni a upravenou podo-
bou (teoreticky) predstavuje fonologicky/zvukovy (napt. mé <e>me</e>), gramaticky
(napt. t¥i mésice uplynuly <e>uplinuli</e>) & historicky podminény pravopisny rozdil
(napt. psani y poc, s, z po r. 1850 bylo emenda¢nim kédem zaznamenéno jakoZto jiZ
neadekvétni jev: zasilateli <e>zasylateli</e>).

(3) V ptipadech, kdy byla (grafickd) podoba slovniho tvaru, & jevu, ktery se
v tomto tvaru realizoval, sice ze synchronniho hlediska nestandardni, ale dohleda-
telna v dobovych slovnikovych a gramatickych pfiruckach, pripadné byla v ramci
korpusové zpracovaného i zpracovavaného textového materialu dostate¢né doloZena
(viz SKZ), zlistala tato podoba zachovéna bez emendace. V textu tak zistaly neu-
praveny napf. tvary typu mathematika, saisona,' spiisob, zdkonnik, prilezitost, ourad,
vokoun, vejsluni.

9 Jako cenny zdroj udaji o jazykové variabilité byly vyuzivany dobové slovniky, predev§im
Jungmann@v Slovnik cesko-némecky (1835-1839) a Cesko-némecky slovnik Frantiska S. Kotta
(1878-1893). Dals{ zésadni zdroj nejen béhem zpracovavan{ textl, ale predevsim ve fazi
predanotace a obohacovdni morfologického slovniku (viz podrobnéji déle) predstavova-
ly Slovnik spisovného jazyka eského (SSJC), Prirucni slovnik jazyka ceského (PSJC) a Akademic-
ky slovnik cizich slov. Za relevantni doklady byly povazovany i jednotlivé excerpénf listky
a doklady uvnitt vykladu heslového slova. Pro moznost rychlého prehledového vyhledava-
nf byl vyuzit slovnikovy prohliZe¢ DEBDict a Internetovd jazykovd prirucka; z korpusovych
zdroji pak DIAKORPV® a interni korpus 19. stoleti.

10 U slov ciztho pivodu lze sledovat Sirokou $kdlu pravopisné variability. Tato variabilita
je dand nejen neustdlenym uzitim, ale odraz{ také postupné zacleriovani téchto slov do
Ceského jazykového systému a lze predpokladat, ze reflektuje také postup jejich fone-
tického prizptsobeni. Vzhledem k tomu, Ze je v této oblasti obtiZzné stanovit jednoznac-
né kritérium pro pripadnou Upravu pravopisného tzu, byly tvary v textu zachovany bez
Uprav a provazanost variant byla pfesunuta na jiné néstroje vyuzité pti ptipravé korpusu
DIA1900.
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Rozhodnuti zachovat v textu neupravené tvary konvenuje s cilem vérného zachy-
ceni dobovych jazykovych jevi. K tomu, aby byl zaroven dodrzen cil dohledatelnosti
variant, resp. jejich provazanosti se synchronni ¢i standardizovanou variantou, byly
v ndvaznosti na typ variability vyvinuty specifické postupy s vyuZitim ru¢ni pfeda-
notace.

Slovni tvary odlisujici se od standardizované varianty pravidelnymi zménami
vokalického charakteru (zména y>ej, i>ou, v omezenéjsi mite také é>1) nebo prote-
tickym v byly nagenerovany do morfologického slovniku v rdmci paradigmatu stan-
dardizované varianty; srov. dale kap. 4. Tak byly zachovany a zaroven provazany se
standardizovanou variantou prostfednictvim lemmatu, napf. slovni tvar vejsluni
ziska interpretaci jako jeden z tvarti lemmatu vysluni, slovni tvar vokoun bude inter-
pretovan jako jeden z tvarti lemmatu okoun apod.*

V ostatnich pripadech byly v rdmci lemmatizace tvary standardni i tvary z dnes-
niho pohledu nestandardni nagenerovany do morfologického slovniku samostatné
(viz déle).12

4. PREDANOTACE

Ke slovnim tvartm odliujicim se od standardu byly v procesu pfedanotace ptipojeny
informace o lemmatu (lemmatech) a p¥ipadné také morfologicka charakteristika ve
formé standardniho Haji¢ova tagu (Haji¢, 2004) ve zkracené podobé; zpravidla bylo
vyuzito nékolik prvnich pozic.?® Pokud bylo mozné dany tvar pripojit k vice lemma-
tiim, byla viechna takovd lemmata zaznamenana (jako prvni byla vzdy uvadéna po-
doba lemmatu odpovidajici konkrétnimu tvaru).*

1 Toto Fedeni byva tradi¢né oznacovano jako hyperlemma https://wiki.korpus.cz/doku.php/
pojmy:lemma?s[]=hyperlemma; napt. tvary bejt a byt maji v celych svych paradigmatech
pfirazeno lemma bjt. Nejde zde p¥itom o koncepci vicetrovilové lemmatizace, jak byla
predstavena u nejnovéjsich korpusti fady SYN.

12 Proru¢ni desambiguaci je po¢itdno s propojenim jevi homonymnich a gramaticky a kon-
textové/vyznamové zcela zameénitelnych. Tam, kde u tvaru nenf mozné ani z kontextu roz-
hodnout, kterou z moznych alternativ lemma + tag zvolit, budou uvedeny obé rovnocenné
interpretace (ve spojeni podivil se nemdlo jeho pracovitosti zisk4 vyraz pracovitosti pti de-
sambiguaci interpretaci s vice¢lennym lemmatem pracovitost/pracovitost N-FS3-----A-----;
srov. té% poznadmku 29). Navic byly texty oSetfeny ruéni ptedanotaci, kterd umoZnila, aby
samostatné nagenerovand lemmata byla se standardizovanymi variantami propojena
mimo morfologicky slovnik prostfednictvim dodate¢ného nastroje — naseptavace, ktery
bude uZivateli na irovni lemmatu signalizovat provdzanost typu mathematika — matema-
tika, saisona — sezéna, spiisob — zptisob, zdkonnik — zdkonik, prilezitost — prileZitost.

13 Na$e morfologické znaceni v rdmci pfedanotace bylo ,pouze” pracovni a ndvazné na uzi-
ty tagset (viz déle).

14 Ukdzky rznych typl znaeni tvarti odli¥nych od standardu: a) substantiva ¢eského a ji-
nojazy¢ného ptivodu (, “Vplyvu--vplyvvliv;N“““, ,““charlatanerii--charlatanerie,Sarlatané-

rie;N“““), b) adjektiva (, ““redlnich--redlni,redlny;A“““, ,““gummovd--gummovy,gumovy;A“““),
c) tvary sloves (,““

wau i

spiisobila--spiisobiti, zpiisobiti;Vp““, ,““odpovéditi--odpovéditi,odpovédéti;


https://wiki.korpus.cz/doku.php/pojmy:lemma?s%5b%5d=hyperlemma
https://wiki.korpus.cz/doku.php/pojmy:lemma?s%5b%5d=hyperlemma
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V téch pripadech, kdy se slovni tvar odliSoval od standardu'®® pouze pravidelnou
hldskovou zménou (viz vy3e), k nému bylo pfipojeno standardizované lemma a slov-
nédruhové charakteristika, a to opét ve formé prvnich pozic Haji¢ova tagu.’®

Predanotace probihala v textovém editoru Atom,” ktery se vyznacuje velkou mi-
rou flexibility nastaveni. Jejim G¢elem bylo vyrovnat se s nestandardnimi pravopis-
nymi, hlaskovymi a morfologickymi variantami charakteristickymi pro jazyk 19. sto-
leti a zachytit je s co nejmensim zkreslenim a zaroven v takové podobé, aby byly pro
uzivatele korpusu snadno odhalitelné, popt. pomoci standardizovanych podob v bu-
doucnu dohledatelné. Detailni charakteristice nestandardnich variant jsme vénovali
¢lanek Kuédera et al. (2019).

Vlastni predanotace byla nejprve realizovina s dirazem a ohledem na novoceskou
podobu problematickych jevil. U¢elem této predanotaéni faze bylo zachytit jevy bez-
pecné doboveé dolozené — stala se jednim ze zdroji tvarti alemmat pro morfologicky
slovnik.

Timto zptisobem byly zachyceny jednak odlisnosti v konkrétni lexikalni jednotce
jako takové, jednak odlidnosti v konkrétnich tvarech lexikélnich jednotek (nestan-
dardni kmenotvorné p¥ipony, koncovky s provedenou hlaskovou zménou apod.).

V prvni fzi byla oznacena napt. atypickd vlastni jména, ciz{ slova (¢ morfémy)
nedolozend v SKZ nebo slova vytvorend z dne$niho pohledu nestandardnimi slovo-
tvornymi procesy. Podobné byla anotovana slova obsahujici nékterou z hlaskovych
zmén (y>ej; é>1; ti>ou; protetické v; zjednoduseni skupiny konsonant + l; mékéeni
v participiich a imperativech), p¥ipadné z pohledu synchronniho jazyka jiz nestan-
dardni ¢4stici (-t, -t&, -2, -Ze) nebo koncovku odliného paradigmatu; dale pak slova
s neobvyklou, ale systémovou alternaci. Jinym typem znaceni byly identifikoviny
jednoznaéné odchylky v kvantité ¢i pravopisné chybné shody podmétu s pfisudkem
a nesystémové hlaskové/pravopisné odchylky v ramci konkrétniho slovniho tvaru.

Modifikovanou morfologickou specifikaci si vyzadovaly také pripady tykajici se
nestandardni hranice slov, kdy druhy élen dvojice pfedstavoval slovnédruhové neur-
¢itou ¢ast budouci sprezky. Bez zvlastniho dopliiujiciho zna¢eni byly ponechany jevy,

“wuu “w,

Vf““), d) adverbia (,““poznendhla--poznendhla,poznendhlu;D“““, ,““vezpod--vezpod,ve-
spod;D“““).

15 Zanestandardnijazykové jevy byly povazovany vechny vyskyty, které oznaéil spell chec-
ker. Kviili zna¢nému poctu nestandardnich jevii riizného typu a jejich celkové nepredvi-
datelnosti byl proces predanotace provadén ru¢né, nikoli automaticky. K obdobnému z4-
véru dospivajf také Linde a Mittmann (2013, s. 244): ru¢ni p¥edanotace zajistuje vysokou
spolehlivost dat, pfi¢emz? v tomto kroku nelze prozatim pocitat s pfedanotaci automatic-
kou. (Korpusy, u nich? byla vyuZita automatické predanotace, vyzaduji dikladn&js kont-
rolu ne¥ korpusy, u kterych #4dn4 (sic!) p¥edanotace neprobé&hla.)

16 Ukéazky znacCeni nejbéZnéji se vyskytujicich tvart liicich se od standardu pravidelnou
hldskovou zménou: a) y>ej (, ““bejkovcem--H:bykovec;N“““), b) ti>ou (,““outraty--H:iitrata;
N“““, ,““bezouhonné--H:bezithonnj;A“““) “)
d) é>t (,“zelé--H:zelf;N“““).

17 Atom. A hackable text editor for the 21st Century [online]. [cit. 29. 3. 2022]. Dostupné z: <htt-
ps://atom.io/>.

“wu, v

, ¢) protetické v (,““vockoval--H:o¢kovati;Vp

’
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které se objevuji v rdmci velkého mno¥stvi paradigmat (-ové v Npl mask., -tiv v Gpl
mask., -iZ, -2 v imperativu, -nul u vzoru tisknout; -&(e)ji u vzort prosi a trpi); tyto byly
implementovany pfimo do jednotlivych vzoru a jako jejich soucast se staly obsahem
morfologického slovniku.

5. MORFOLOGICKY SLOVNIiK

Cilem vytvareného morfologického slovniku (déle MS) je pokryt rozséhlou jazyko-
vou variabilitu'® ¢estiny 19. stoleti tak, aby slovnik bylo mozné pouzit jako spolehlivy
zdroj pro morfologické znackovani zdrojovych texti a naslednou ru¢ni desambiguaci
etalonu. Vysledny etalon (tj. manualné morfologicky anotovany pétisetisicovy kor-
pus) poslouZi jako zaklad pro tagger a automatickou morfologickou anotaci.

MS obsahuje dva zékladni zdroje dat. Jednim z nich jsou souéasné i dobové le-
xikografické a v mensi mive i mluvnické publikace (viz SKZ). U SSJC a PSJC bylo
mozné automaticky vyuZzit celé heslare téchto slovnikd véetné morfologickych cha-
rakteristik. Na zakladé prevzatych slovnikovych tdaji o morfologické charakte-
ristice (u substantiv jmenny rod a koncovka genitivu singuldru, u nékterych hesel
také nominativu pluralu, u sloves pak vid) byla provedena zékladni poloautomatick4
analyza. Napriklad seznamy extrahovanych substantivnich lemmat byly roztazeny
podle jednotlivych rodd, tj. na maskulina Zivotn4 a neZivotnd, neutra a feminina.
Nésledné byl tento seznam retrogradné usporddan, coz pomohlo pfi ru¢nim prifa-
zovani jednotlivych lemmat ke vzorim.” Data tohoto zdkladniho slovniku pak byla
déle postupné rozsitovana, kazdé doplnéné lemma bylo uvedenym procesem ptita-
zeno ke vzoru. Ackoli jsou slovniky jako zdroje dat relativné bohaté, jedna se i tak
o do zna¢né miry nekompletni informace: neobsahuji kompletn{ paradigmata nutna
k morfologické analyze a nejsou v nich standardné uvadény nékteré typy lemmat,
jako napt. verbalni substantiva, déjova a posesivni adjektiva nebo adjektiva tvorena
od zemépisnych jmen priponami -cky a -sky.

Druhy podstatny zdroj tvoril textovy material, ktery byl v ramci predanotace
zpracovavan tak, aby byly podchyceny jevy jazykové variantni a mohly pak byt v¢le-

18 Vzhledem k tomu, Ze v dobé vytvareni koncepce lemmatizace pro korpus DIA1900 je$-
té dvojuroviiova lemmatizace tak, jak je feSena napt. v korpusu SYN2020, neptichize-
la v Gvahu, nebylo ji mozné na zachyceni variability pouzit. Pfesto se podatilo vypra-
covat koncepci, kterd i pri jednodroviiové lemmatizaci predstavuje plasticky model
usouvztaznénf variant, ktery navic zohlednuje typologii jazykovych jevi, které se ve vari-
antich odréZeji. K tomuto uéelu vyuZivame pridélenf synchronné standardniho lemmatu,
resp. hyperlemmatu, ddle moZnosti informovat uzivatele o existenci variant prosttednic-
tvim na3eptavale, a také kategorii vice¢lenného lemmatu (tj. zptisob zachycenf tvaro-
vé homonymie u vyznamové rovnocennych variant, kde ani z kontextu nenf mozné o le-
mmatu rozhodnout; napt. tvaru brambory je pridéleno soucasné lemma a tag brambora
N-FP4-----A----- i brambor N-IP4-----A-----).

19 I ve fizi manuélniho rozfazovani k jednotlivym vzorim jsme ptihlizeli k sémantické
i morfologické charakteristice téchto slovnikovych lemmat.
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nény do MS. Tyto jazykové variantni jevy maji ve vysledném slovniku bud kompletni
vlastn{ paradigma,? p#{padné byl do jiZ existujiciho (nagenerovaného) paradigmatu
doplnén jen néktery z nestandardnich tvart. Vysledny formalné lexikalni zaklad
slovniku je tedy v porovndni s tradi¢nimi popisy v dobovych gramatikach a slovnicich
v mnoha ohledech detailnéjsi, jelikoZ je nutné, aby kompletné postihl pokud mozno
vSechny lexikalné-gramatické struktury, které nejsou pfi popisu v uvedenych publi-
kacich systematicky zohlediiovany. Zaklad pro generovani MS byl tvofen lemmatem
zarazenym k adekvatnimu vzoru a v rdmeci néj pfipravenym k nagenerovani.

51VZORY

Pro vytvareni MS bylo nutné zvolit adekvatni mnoZstvi vzord,* které by beze zbytku

umoziiovaly formalni popis jazyka 19. stolet{ v komplexni jazykové variabilité. Z4-

kladni systém vzora byl vytvaren pomérné dlouho pred samotnym zapocetim prace

s daty, kone¢ny pocet vzort i jejich podoba se nasledné formovaly a doplilovaly i bé-

hem ruéniho rozfazovani. Jednotlivé vzory? se snazi reflektovat viechny typy mor-

fologickych alternaci u substantiv viech rodd, napt. krceni a dlouZeni vokald (krd-
va>krav, jméno>jmen apod.), vklad4dni nebo naopak vypousténi vokald (malba>maleb,
chrchel>chrchle, lev>lva, jidlo>jidel, pero>per apod.), alternace kotenné samohlasky

v neptimych padech (ii>0, napt. diil>dolu, bith> boha, hniij>hnoje, hiil>holi, i>€ dilo>dél

apod.), alternace vzniklé v disledku palatalizace velar (ch>$ bficho>bfise, g>z kolega-

>kolezich, k>c pdka>pdce apod.) a samoziejmé i rliznorodé kombinace viech vyse uve-
denych alternaci (lebka/lebce — alternace k>c + vkladné e v Gpl lebek), spdnek/spdnku/
spdncich, stredisko/strediskdch/strediscich (alternace k>c + varianty -e-/-o0 v Gpl) apod.);
to vie v riiznych deklinaénich typech. U adjektiv je tomu obdobné (éetné alternace

v Npl, napt. ky>ci mékky, hy>zi nebohy, chy>$i hluchy, ry>¥i stary, sky>sti rusky, cky>cti

laicky). Samostatné vzory maji i pfejatd slova se specifickym sklofiovdnim, napf. mas-

20 Vlastni paradigma bude mit takovy lexém, u né&j# se variantnost (nestandardnost) proje-
vuje v rémci celého paradigmatu. K tomu srov. Hlavagov4 et al. (2019), kde je tento jev po-
psén v rdmci pojmt flektivni a paradigmatickd variabilita; dle srov. Osolsobé et al. (2017),
kde jsou v této souvislosti zminlovany globalni a flektivni mutace.

21 Tyka se substantiv, adjektiv a verb. Pro generovan{ proprif, kterd maji v rdmci korpusu
DIA1900 vlastni tag, byly u substantiv i adjektiv vyuZity vzory apelativni; tam, kde to moz-
né nebylo, byly vytvoreny vzory nové.

22 Vytvorené vzory nemaji za cil priméarné reflektovat systém substantivni nebo jiné jmenné
flexe v Eedting (at uZ soucasné nebo v nékterych odlignostech existujici v priib&hu 19. sto-
letf). Jsme si védomi toho, Ze k ¥adé procest, jako je napt. alternace kotennych hlasek, ne-
dochdzi v ¢eské substantivni flexi nahodile a Ze je moZné tyto pravidelnosti zohlednit pfi
vytvaren{ vzorl, coz se délo. Nicméné nase pojeti vzort miZeme nazvat kombinaci mor-
fologicko-lexikalntho p¥istupu (to je také dvod, pro¢ mame pomérné velké mno?stvi vzo-
rt). Podstatou nageho p¥istupu je poZadavek, aby se podle daného vzoru dala bez dodated-
nych pravidel a zdsaht nagenerovat vSechna slova vykazujici riznou kombinaci alternact
v rdmci paradigmatu (podle nageho vzoru lebka je nagenerovano napt. slovo trubka (alter-
nace v Lsg a vkladné e v Gpl), nikoli viak napt. slovo keramika, které mé4 sice tuté? alterna-
ci v Lsg, ale v Gpl je bez vkladného e); na nagenerovéni slova keramika mame vzor pdka.
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kulina typu cyklus, radius, genius, dingo, feminina typu nausea, rachitis, synopsis, tibia,
neutra typu centrum, epiteton.

Stejné je tomu i v pripadé sloves. Systém slovesnych konjugaci je v ¢estiné velmi
slozity. Velky pocet vyslednych slovesnych vzord byl nutny do zna¢né miry téz proto,
Ze pri automatickém generovani jednotlivych tvard je i u formalné blizkych sloves
tfeba poditat s riznymi hldskovymi zménami v systémoveé totozné tvorenych tvarech
(napt. vystfihnout: vystrihnut/vystriZen, ale vytisknout: vytisknut/vytistén).

Vsechny seznamy vzort pak byly dile doplnény o nepravidelné tvary, v pripadé
substantiv a adjektiv také o tvary nesklonné. Pocet vzort je diky tomu pomérné vy-
soky (detailnéji viz tabulka1a 2).

Pocet substantivnich vzort (bez variantnich modifikaci pro propria) 164
Pocet slovesnych vzori 294
Potet adjektivnich vzort (bez variantnich modifikaci pro propria) 24

TABULKA 1. Po¢ty jednotlivych vzora

N-M N-I N-F N-N
Poéet substantivnich vzort 49 38 49 28

TABULKA 2. Poéty jednotlivych vzord podle roda®

5.2 GENEROVAN| PARADIGMAT

Abychom mohli dokonéeny slovnik pouzit pro samotnou morfologickou anotaci, bylo
nutné zdrojovy textovy material slovniku rozt#idit k vytvofenym vzortim (u oheb-
nych slovnich druht; viz vyse) a poté ho rozgenerovat do kompletnich paradigmat
pomoci jednoduchych script® vytvotenych v rdmci diachronni sekce UCNK. Scripty
byly koncipovény tak, aby obsahovaly typické paradigma pro dany vzor, v némz bylo
ke kazdému tvaru prirfazeno lemma a potfebna morfologické informace, resp. ves-
ker4 moZnd morfologick4 interpretace daného tvaru (ve formé Sestnactimistného
morfologického tagu).
Ukézka scriptu ke generovani vzoru zak

writeln(fout, (lemma+#o09+hyper+''+'N-MS1-----A-----"));

writeln(fout, (kmeni+'a'+#09+hyper+' '+ N-MS2-----A-----'+''+'N-MS4-----A-----));

writeln (fout, (kmeni+'u'+#09+hyper+ '+'N-MS3-----A-----'+'"+'N-MS5-----A-----"+"'+'N-MS6-----A-----'));

writeln(fout, (kmeni+'ovi'+#09+hyper+' '+'N-MS3-----A-----"+''+'N-MS6-----A-----'));
(kmen1+'em'+#09+hyper+' '+'N-MS7-----A-----"));
(kmen2+'{'+#09+hyper+''+'N-MP1-----A-----'+''+'N-MPs5-----A-----"));

writeln(fout, (kmeni+'ové'+#09+hyper+' '+'N-MP1-----A-----'+''+'N-MP5-----A-----'));

(

writeln(fout,

writeln(fout,
(

23 N-M: Zivotnd maskulina, N-I: neZivotnd maskulina, N-F: feminina, N-N: neutra.
24 KaZzdy ze vzori byl zpracovan jednim scriptem.
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o9+hyper+' '+'N-MP2-----A-----'));

hyper+''+'N-MP2-----A-----));

writeln(fout,(kmeni+'m'+#09+hyper+' '+ N-MP3----- A----- );

writeln(fout,

kmeni+'y'+#09+hyper+' '+'N-MP4-----A-----'+''+'N-MP7-----A-----"));

writeln(fout, (kmen2+'ich'+#09+hyper+' '+ N-MP6-----A-----"));

(fout,(
(fout,(
(fout,(
(fout,(
(fout,(
(fout,(

writeln(fout, (kmeni+'ama'+#o9+hyper+' '+'N-MP7-1---A-----));

Ukézka nagenerovan

Y4

e cas

ti jednoho slovesného paradigmatu (lemma odmetat, vzor

délat) s Sestnictimistnym morfologickym tagem

neodmetal odmetat VpIS------ NA---I

neodmetal odmetat VpMS------ NA---1

neodmetala odmetat VpFS------ NA---I

neodmetala odmetat VpNP------ NA---1

neodmetalas odmetat_byt VpFS------ NA-1-1_VB-S---2--AA-1-1
neodmetalaté odmetat VpFS------ NA--TI

neodmetalaté odmetat VpNP------ NA--TI

neodmetalat odmetat VpFS------ NA--TI

neodmetalat odmetat VpNP------ NA--TI

neodmetalats odmetat_byt VpFS------ NA-1TI_VB-S---2--AA-1-1
neodmetali odmetat VpMP------ NA---I

neodmetalité odmetat VpMP------ NA--TI

neodmetalit odmetat VpMP------ NA--TI

neodmetalo odmetat VpNS------ NA---I

neodmetalos odmetat_byt VpNS------ NA-1-1_VB-S---2--AA-1-1
neodmetaloté odmetat VpNS------ NA--TI

neodmetalot odmetat VpNS------ NA--TI

neodmetalots odmetat_byt VpNS------ NA-1TI_VB-S---2--AA-1-1
neodmetals odmetat_byt VpIS------ NA-1-I_VB-S---2--AA-1-1
neodmetals odmetat_byt VpMS------ NA-1-I_VB-S---2--AA-1-1
neodmetalté odmetat VpIS------ NA--TI

neodmetalté odmetat VpMS------ NA--TI

neodmetalt odmetat VpIS------ NA--TI

neodmetalt odmetat VpMS------ NA--TI

neodmetalts odmetat_byt VpIS------ NA-1TI_VB-S---2--AA-1-1
neodmetalts odmetat_byt VpMS------ NA-1TI_VB-S---2--AA-1-1
neodmetaly odmetat VpFP------ NA---1

neodmetaly odmetat VpIP------ NA---1

neodmetaly odmetat VpNP------ NA---I

neodmetalyté odmetat VpFP------ NA--TI

neodmetalyté odmetat VpIP------ NA--TI

neodmetalyté odmetat VpNP------ NA--TI

neodmetalyt odmetat VpFP------ NA--TI

neodmetalyt odmetat VpIP------ NA--TI

neodmetalyt odmetat VpNP------ NA--TI
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neodmetat odmetat Vf-------- NA---1

neodmetati odmetat Vf-------- NA---I

neodmetatis odmetat_byt Vf-------- NA-1-1_VB-S---2--AA-1-1
neodmetats odmetat_byt Vf-------- NA-1-I_VB-S---2--AA-1-1
neodmetav odmetat VmFP------ NA---1

Dalsi krok predstavovala revize nagenerovanych paradigmat v ramci zvolenych
vzori. Poloautomatickym zptisobem byly identifikovany a revidovany chybné nage-
nerované polozky, které vznikly napriklad neadekvatnim zarazenim daného lexému
k uréitému vzoru nebo formalni chybou pfi tvorbé scriptu.? Proces revize zahrnoval
také doplnéni paradigmat u nékterych lexikalnich jednotek.?

6. ANOTACE

Za pomoci nagenerovaného MS byla provedena anotace zdrojovych dat,? pricemz
kazdému tokenu byla pridélena néleZita interpretace obsahujici dvojici lemma a tag.
Systém prifazovani byl nastaven tak, aby bylo ke kazdému tokenu ptifazeno tolik
interpretaci, kolik jich dany token muiZe v jazykovém systému mit. To ve vysledku
znamenad, Ze nehomonymni tokeny ziskaji pouze jednu naleZitou interpretaci; oproti
tomu tokendm homonymnim jsou pfitazoviny vSechny mozné systémové interpre-
tace, které se stanou predmétem manudalni desambiguace. Takto pripravend zdrojova
data poslouz{ pro natrénovani taggeru umoziujiciho automatickou desambiguaci.
Tagger s takto oSetrenymi daty bude mozné vyuzit pro dalsi pripravované diachronni
korpusy.

7. DESAMBIGUACE

Pro manudlni desambiguaci morfologicky oanotovanych zdrojovych dat se vyuziva
nastroj FEAT,? jehoZ podoba byla upravena tak, aby umoz1iovala zrealizovat nase po-
jeti desambiguace jazyka 19. stoleti.? Tento nastroj nabizi anotitorovi vSechny mozné
interpretace pro morfologickou anotaci, z kterych anotator vybere jednu adekvatni,
popfipadé muZe vytvorit vlastni, pokud by byly vSechny z nabizenych interpretaci

25 Seznamy paradigmat jsou nagenerovany ve formatu txt a kédovani UTF-8. P¥i jejich kon-
trole bylo moZné vyuzit editor Excel.

26 Tyk4 se to lexémi obsahujicich ve svém paradigmatu nestandardn{ tvar, ktery nenf typic-
ky pro zvoleny vzor, v jehoZ ramci byly nagenerovany.

27V této fazi jsou jiZ zdrojové texty ve formatu, ktery lze vyuzit pro zachycenf struktury
korpusu a textd v ném, v tzv. vertikdle. V rdmci vertikdly jsou zdrojova data pomoci to-
kenizace roz¢lenéna na jednotlivé tokeny, k nimz je posléze prirazena morfologicka cha-
rakteristika.

28 Viz Feat / Home [online]. [cit. 29. 3. 2022]. Dostupné z: https://bitbucket.org/czesl/feat/
wiki/Home>.

29 Napf. moznost zachyceni vice¢lenného lemmatu u tvaru zemi: zem/zemé N-FP2-----A-----
N-FS7----- A--—-- .
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nevyhovujici.*® Anotace je provddéna paralelné, tzn. Ze dva anotatofi anotuji totoz-
nou &4st zdrojovych dat vZdy proti sobé& (paraleln&) a posléze je verifikovdna mezia-
notatorska shoda.

8 TAGSET

U morfologické anotace korpusu DIA1900 vych4zime z praZského (Haji¢ova) Sestnac-
timistného tagu® uzivaného pro morfologickou anotaci synchronnich korpust ces-
tiny. Pavodni tagset byl pro nase uéely v nékolika pozicich upraven, aby bylo mozné
1) oznadit jazykové kategorie, u nichZ jsme pfesvédéeni, Ze je p¥inosné je zohlednit
(nezavisle na jazyku 19. stoleti), p¥i¢em% v synchronnich korpusech specifikoviny
nejsou; 2) zachytit odli¥nosti jazyka 19. stoleti oproti sou¢asné &estiné. V dusledku
toho byly nékteré pozice z $estnactimistného tagu modifikovany, nékteré pak vyjad-
Tuji zcela odlisnou jazykovou kategorii. Modifikaci nékterych pozic je minéno jejich
zjednoduseni a zpfehlednéni, pfipadné doplnéni.® Dalsi pozice z ptivodniho Haji¢ova
tagsetu jsou nahrazeny jinymi jazykovymi kategoriemi, které lépe umozni formalné
specifikovat jazyk korpusu DIA1900.*

Zasadni zménu v rdmci oznaceni jazykovych kategorif reprezentuje specifikace
proprii na 6. pozici tagu (srov. dale). Jedn4 se o kategorii, kter4 je jako sou¢4st mor-

30 Vrdmci koncepce morfologické anotace se pracuje i s tzv. vice¢lennym lemmatem. Tento
druh lemmatu je pfi¢lenén ke viem tvartm, u nichZ nelze jednoznaéné ur¢it jen jedno le-
mma z vicera moznych. K takovym tvarim se ¥adf napf. tvar zemi, ktery bude mit ve vy-
sledném korpusu DIA1900 vice¢lenné lemma zem/zemé. Vicedlenné lemma nenf omezeno
poétem dvou lemmat, napt. ke slovesnému tvaru nalezl bude pfifazeno vice¢lenné lemma
v podobé nalézt/nalezt/nalizt/naleznout.

s1 UTKL: Pozi¢ni morfologické tagy [online]. [cit. 29. 3. 2022]. Dostupné z: <http://utkl.ff.cuni.
cz/~skoumal/morfo/?lang=cs>; Haji¢, J. (2004).

32 Upravy tohoto druhu se tykajf zejména druhé pozice tagsetu (slovni poddruh), kter4 byla
radikalné zjednodu$ena a zprehlednéna; drobnéjsi zmény byly provedeny déle na pozici
prvni, tetf, étvrté, paté, osmé a Sestnicté (jedna se predevsim o odstranéni interpretace
libovolnosti (neuréitosti) u &isla, padu atd.).

33 Zmény vyjadrovanych jazykovych kategorii v plivodnim Haji¢ové tagsetu byly provede-
ny na téchto pozicich (Haji¢lv tagset > tagset pro DIA1900): na 6. pozici: p¥ivlasttiova-
ci rod > proprium, na 7. pozici: p¥ivlasttiovaci &islo > dudl, na 9. pozici: ¢as > NEVYUZI-
TO, na 14. pozici: NEVYUZITO > agregat (SYN2020 kategorii agregatu vyuziva, formaln&
vak v rdmci tohoto korpusu nenf souédsti tagu), na 15. pozici: varianta, stylovy pf{znak >
tvary obsahujici ¢astici. Agregaty jsou minéna slova, kterym se v procesu anotace pti-
fazuji soutasné dvé (vyjimeéné t¥i) ¥ady pozi¢nich atributd. Diivodem je fakt, Ze se sice
tato slova zapisuji jako slovo jedno, av8ak z pohledu urcovan{ gramatickych kategorif se
chovajf jako slova dvé (t#i). Z hlediska tokenizace agregaty pfedstavuji jednu textovou po-
zici (jeden token), zatimco morfologick4 analyza s nimi zach4zi tak, jako by se jednalo
o vice pozic. Agregatem je napt. tvar béZels s lemmatem béZet_byt a morfologickou znac-
kou VpIS------ AA-1-1_VB-S---2--AA-1-I. Pro lepsi prehlednost jsou tyto pozice v niZe uve-
deném tagsetu podbarveny Sedé.
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fologické anotace poprvé zachycena az v diachronnim korpusu DIA1900; synchronni
korpusy s ni nepracuji. Dalsim z frekventovanych jazykovych jevii, ktery lze v porov-
nani se souc¢asnou Cestinou charakterizovat jako odlisnost, je vyuzivani pfiklonnych
C4stic.® Pro zachycenf této jazykové reality jazyka 19. stoleti®® byla vyuZita 15. pozice
v tagu. S tim mimo jiné souvisi velikost MS, ktery se tak stal objemnéjsim, jelikoz
kompletni adjektivni paradigmata a ¢4st zdjmennych a slovesnych paradigmat a ad-
verbii bylo nutné vedle paradigmat bez priklonnych ¢astic nagenerovat také s témito
Casticemi.

Pro prehlednost a shrnuti je pfiloZen tagset pro korpus DIA1900, ktery m4 tuto
podobu:

POZICE 1 (slovni druh)
numeral (&islovka, nebo &iselny vyraz s éslicemi)
adjektivum (p¥{davné jméno)
adverbium (p¥islovce)
interjekce (citoslovce)
konjunkce (spojka)
substantivum (podstatné jméno)

pronomen (z4jmeno)

c

A

D

I

J

N

P

R  prepozice (predlozka)

T  partikule (¢4stice)
V  verbum (sloveso)
X neznamy, neurcitelny slovni druh
Z  interpunkce

F cizi slovo

Y

slovni druh jednoznaéné neuréitelny v daném kontextu

POZICE 2 (slovni poddruh)
A:

adjektivum obecné (kvalitativni nebo vztahové), sloZené tvary neptivlastiiovaci

>

adjektivum obecné (kvalitativni nebo vztahové), jmenné tvary (mrtev)

a0

adjektivum ptivlastiiovaci (otctiv, matéin, Novakovic)
C:

¢islovka zdkladni vé. neuréitych

—

¢islovka radové vé. neuréitych
¢islovka ndsobnd v¢. neurditych

¢islovka dilova vé¢. neuréitych

QA < =

¢islovka druhovd, adjektivni sklotiovani ,dvoji“ vé. neuréitych

¢islovka druhova >= 4, substantivni postaveni ,étvero” vé. neuréitych

3¢ Jednd se o priklonné &astice -f, té a -2- Ze.

35V 19. stolet! maji priklonné ¢4stice uz jen funkci zesilovaciho prosttedku a zdtraziiuji slo-
vo (tvar slova), jehoZ jsou souddsti. Béhem historického vyvoje Ize vsak predpokladat, Ze

priklonné ¢astice byly polyfunkénim jazykovym prostfedkem, ktery nemél jen zesilovaci
funkci.
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Cislovka druhovd >= 4, adjektivni postaveni, kratky tvar ,étvery”, v¢. neuréitych

¢islovka , kolik”

&islo psané arabskymi &{slicemi (slovni druh: éislovka — ,C°)

D:

spiezkové (nasucho — psédno dohromady)

ostatni

I:

neurcuje se

J:

spojka podtadici

spojka souradici

N:

ostatni (apelativum)

P:

zajmeno zéporné (nic, nikdo, nijaky, z4dny, niz4dny, prazadny, nijeden, ni¢i, niktery, nesvg;j...)
zajmeno (nezaporné) neuréité (n&&, &ikoli, lecéi, ledadi, zdjmena odvozena od kdo, co, ktery, jaky:
leckdo, leda(s)kdo, vselikdo, n&jaky, kdekdo, btihvikdo, éertvico, sotvakdo...)

zajmeno (nezdporné, nikoli neuréité) osobni (j4, ty on, ona, ono, my, vy, oni, ony, ona)

zajmeno (nezdporné, nikoli neuréité) privlasttiovaci ,,zakladni/nespecifické“ (mdj, tvdj, sviyj, jeho,
jeji, nas, vés, jejich)

zajmeno (nezdporné, nikoli neuréité) privlastiiovaci vztazné (jehoz, jejiz, &)

zdjmeno (nezdporné, nikoli neuré¢ité) privlastiiovaci tazaci (&, ¢ipak)

zajmeno (nezaporné, nikoli neuréité, nikoli p¥ivlastiiovaci) vymezovaci (taky, takovy, onaky, tyZ,
tenty%, sdm, kaZdy, viechen, viecek...)

zajmeno (nezdporné, nikoli neur¢ité, nikoli privlasttiovaci) ukazovaci (ten, tento, tenhle, tamten,
tamhleten, onen...)

zajmeno (nezéporné, nikoli neuréité, nikoli ptivlastiiovaci) tézaci (kdo, co, ktery, jaky, &, kdopak,
¢ipak...)

zajmeno (nezaporné, nikoli neuréité, nikoli ptivlastiiovaci) vztazné (kdo, co, ktery, jaky, jenz)
zajmeno (nezdporné, nikoli neuré¢ité, nikoli ptivlastiiovaci) zvratné (se)

R:

predlozka, zdkladni tvar

predlozka, vokalizovany tvar

soud4st predlozky, kterd nikdy nestoji samostatné (,vzhledem”...)

T:

reflexivni z4jmenn4 E4stice (se, si, sobg)

ostatni

V:

slovesny tvar indikativu aktiva vyjadfujici pfitomnost nebo budoucnost

Yoy

slovesny tvar — p¥icesti minulé (rezignuje se na uréovéni antepréterita)

trpné pricesti

tvary volného kondicionélového morfému bych, bysem, bys, bysi, by, bychom, bysme, byste
odvozené od historickych aoristovych tvart slovesa byt

prechodnik pritomny

prechodnik minuly
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f infinitiv

i imperativ
X:

- neurcuje se
Z:

- neurcuje se
F:

- neurcuje se
Y:

o  soudast (budouci) sprezky nebo sloZeniny ([na] sucho; z¢ista jasna)

POZICE 3 (jmenny rod)

F rod Zensky

M  rod muzsky Zivotny

I rod muzZsky neZivotny

N  rodstfedni

- tvar nevyjadi‘uje jmenny rod (napt. jsem, bych apod.)
POZICE 4 (&islo)

P  plurdl (mno¥né &slo)

S  singulér (jednotné &slo)

POZICE 5 (pad)

1 nominativ (1. pad)

2 genitiv (2. pad)

3 dativ (3. pad)

4  akuzativ (4. pd)

5 vokativ (5. pad)

6  lokativ (6. pad)

7 instrumental (7. pad)

POZICE 6 (vlastni jméno)

j proprium nebo sou¢ést viceslovného vlastniho jména — jména osob, zemépisnd jména, instituce
- apelativum

POZICE 7 (dual)

1 formélné dualovy tvar (s koncovkou -ma, p¥ip. tvary parovych substantiv kolenou, ramenou, o&f)

- neurcuje se

POZICE 8 (osoba)
1 1. osoba
2 2. osoba

3 3. 0soba
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POZICE 9 (pomocné sloveso)

- neurcuje se

POZICE 10 (stupet)

1 1. stupenl

2 2. stupen

3 3. stupen

- neurcuje se
POZICE 11 (negace)

A afirmativ (bez negativni pfedpony ,ne”)
N  negace (tvar s negativni ptedponou ,,ne)

- neurcuje se

POZICE 12 (aktivum/pasivum)
A aktivum nebo ,nikoli pasivum’

P pasivum

POZICE 13 (NEVYUZITO)

- neurcuje se

POZICE 14 (agregét)
1 souddst grafické jednotky sloZené z tvarti nékolika slov

- neurcuje se

POZICE 15 (tvary obsahujici &4stici)
T tvar obsahujici ¢astici -t, -t&, -Z
B tvar obsahujici kondiciondlovy morfém -by

- neurcuje se

POZICE 16 (vid)
P dokonavy vid
I nedokonavy vid

9. PROPRIA

Pfi sestavovani MS a adaptaci tagsetu pro u¢ely korpusu DIA1900 bylo mozné oznadit
nejen specifické morfologické, ale i sémantické charakteristiky, coz umoznilo v rdmci
korpustt UCNK zcela nové identifikovat propria, konkrétné na 6. pozici tagu. Propria
jsou co do své funkce i morfologické a sémantické specificnosti svébytnou skupinou
(Knappovd, 1980; Hladk4d — Nekula, 2017), jejiZ jednoznaéné vydéleni otevie mo-
nosti dalsiho lingvistického vyzkumu. Z hlediska korpusového zpracovani proprii
ajejich zaclenéni do MS byla vyzvou predevsim morfologicka specifika proprii, jejich
homonymie s apelativy a celkové také detekce propridlnich tvard v textu.
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Z pohledu zatazeni proprif do MS jde napt. o odchylky od apelativnich vzora
dané absenc{ singuldrové, pfipadné plurdlové ¢asti paradigmatu, dubletni padové
koncovky i koncovky pro odpovidajici vzor nestandardni ¢i obecné nepravidelné pa-
radigma. V pripadé nékterych proprii ciziho ptivodu bylo zapottebi vytvorit vzory
ryze proprialni a u obt{Zné zaraditelnych proprii s malou mirou za¢lenéni do ¢eského
pravopisného a morfologického systému se omezit pouze na oznaceni konkrétniho
slovniho tvaru v textu, bez generovani celého paradigmatu.

Pro nizornost jmenujme nékolik prikladd: prijmeni ciziho piivodu s némym e byly
rozfazovany napr. ke vzorim Outsider, Zwinger, Voltaire. K typickym dubletam dopl-
novanym ke vzorim u toponym pattily u pomnoznych koncovky -iim/-im v dativu
a -ech/-ich v lokalu, ddle napt. u toponym zakoncenych -burk/-purk bylo zapotfebi
nagenerovat dublety -a/-u v genitivu a -ku/-ce v lokélu apod.

Vedle formalnich zvlastnosti propridlnich tvart bylo nutné osetrit i homonymii
s tvary apelativnimi, u nichz by v pripadé nedetekovani proprialni platnosti doslo
k chybné morfologické interpretaci tvaru také na pozici slovniho druhu ¢i rodu.

Jde napt. o typ pan Sluni¢ko (substantivum, maskulinum %ivotné), pan Nosil (sub-
stantivum, maskulinum Zivotné), pan Lomnicky (substantivum, maskulinum Zivotné)
nebo pani Sobolovd (substantivum, femininum). Pro p#{jmeni s adjektivni formou tak
byly vytvoreny proprialni vzory Palacky, Nebesky, které vedle jiz existujicich apela-
tivnich vzord Hajny a Kojnd umoznily substantivni interpretaci téchto propridlnich
tvard.

Samotné budovani modulu proprii v rdmci MS bylo rozélenéno do nékolika fazi.
Propria byla do MS slovniku zafazovina v rdmci prvni faze pripravy spolu s apelativ-
nimi lemmaty ze SSJC a PS]C, kdy propridlni platnost lemmatu signalizovalo po¢ate¢ni
velké pismeno. Paralelné probihala detekce proprii v materidlu korpusu DIA1900.
Propria byla déle selektovana v ramci procesu ru¢ni predanotace zaméfené na au-
tomaticky oznacené nestandardni tvary. Nakonec byly detekoviny proprialni tvary
homonymnf se standardnimi tvary apelativ. Pro tento proces bylo zdsadni, aby byl MS
jiz v zavérecné fazi priprav a obsahoval co nejvétsi mnozstvi apelativnich tvart. Au-
tomaticky byly z textového materidlu korpusu vybrany takové tvary, které mély velké
pocateéni pismeno, ale jinak byly formalné totoZzné s apelativnim tvarem obsaZenym
v MS. Vysledny vybér tvart byl déle tfidén a proprialni tvary byly rozfazoviny k ade-
kvatnim vzortim. Na zavér (po podchyceni viceslovnych propriélnich jednotek) byl
vyuzit ndstroj NameTag, detekujici automaticky razné druhy pojmenovani.>

Jako zatim neproveditelna se uk4zala ptivodni vize provazanosti variantnich to-
ponym oznacujicich tutéz lokalitu. Vzhledem k velké skéle variability, pravopisnych
zvlastnosti, neobvyklého uziti, pfitomnosti variant riznych jazykovych provenienci
prizptisobenych ¢asto tézko predvidatelnym zptisobem i vzhledem k obtizné identi-
fikaci ozna¢ovanych mist nebylo (zatim) moZné tuto piedstavu realizovat.

Lze v3ak predpokladat, Ze se modul proprii s dal$im rozsifovanim MS bude zdo-
konalovat a uréenf proprif v kazdém dal$im korpusu s vyuZitim tohoto slovniku bude
snaz$f a presnéjsi.

36 NameTag [online]. [cit. 29. 3. 2022]. Dostupné z: <http://lindat.mff.cuni.cz/services/na-
metag/run.php>.
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10. ZAVER

Ackoli jsme pti tvorbé korpusu DIA1900 dbali 0 maximélné presny formalni popis
jazyka 19. stoleti, snazili jsme se zaroveri stejnou mérou zohlednit potfeby poten-
cidlnfho uZivatele tohoto korpusu s jeho synchronnim vniméanim ¢estiny. Tento
zamér v dusledku uréoval veskery postup praci pti pfipravé korpusu. Tam, kde
byla pfi praci s jazykovym materidlem tato dvé kritéria na prvni pohled neslu-
C¢itelnd a bylo nutné mezi nimi volit, byly vyvinuty postupy, které zajistily vétsi
plastiénost popisu, a umoZnily tak zachovani rovnovahy mezi kritérii. Na jednot-
liva rozhodnuti na Grovni zpracovani text v tomto smyslu navazuji rozhodnuti
o organizaci tvar a lemmat MS a hleddnf novych technickych mozZnosti, které by
pomohly provazat variantni tvary a lemmata (napt. volba vice¢lenného lemmatu
a naSeptévac). Vzhledem k tomu, Ze p¥iprava korpusu a metadat k jeho anotovani
byla podstatnou mérou ovlivnéna omylnosti lidského faktoru (nicméné tento fak-
tor povaZujeme spise za klad naseho p¥istupu), jsme si pti v3i nasi snaze védomi,
Ze vysledny korpus nemize byt zcela prost chyb. Rovnéz pochyby, které jsme méli
pti rozhodovani o spornych prvcich, zistanou nadéle integralnf souéasti korpusu
DIA1900, a¢ primdrné neviditelné a ndmi snad vyreSené tim nejadekvatnéj$im
moZnym zpusobem.

Presto, nebo snad spise diky tomu, Ze valna vétsina praci spojend s pripravou kor-
pusu DIA1900 byla v zdkladu manualni nebo poloautomaticka, umozni vysledny MS
spolu s ru¢né desambiguovanymi daty v budoucnu spolehlivou automatickou anotaci
textti celého 19. stoleti, pfipadné i textti starsich.

Za vyuziti vytvoreného MS a etalonu a za stejnych kritérii tykajicich se Zanrové
a Casové vyvazenosti vznikne v budoucnosti korpus 1. poloviny 19. stoleti — DIA1850,
zahrnujici texty z 1. poloviny 19. stol. Jeho realizaci by se ndm podarilo z jazykové
formalniho hlediska kompletné postihnout ¢estinu celého 19. stoleti, a to uz s vyuzi-
tim automatické morfologické anotace a desambiguace. NeZ se tak stane, bude nutné
vytvorit manudlné desambiguovany etalon z textl 19. stoleti, ktery se stane zdkladem
pro tagger.*’
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